NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Criapo, Raraer; S. LBl conceplo del pecado en el Antiguo Testamento, Pu-
blicado en XVIII Semana Biblica Espafofa (1957). Madrid, Institulo
Francisco Suérez. 1960, 45 pp.

Entre las las numercosas comunicaciones v estudios gue se presentan <n
las Semanas Biblicas o TFeologicas anvalmente celebradas en Espaia con
ejemplar constancin v asistencia de especialisias, rvesaltan, como siempre
ceurre en todos los Congresos cientifices, aguéllos que por referitse o (e
mas de un interds mds universal o profunde que ofros —sin depreciar 108
midritos gue todos puedan lener— revisten mAs amplio interés v alcapzan
por esc mismoe mayor trascendencia. A esta categoria pertenece el trabajo
que resefamos, del P, Criado, valiosa contribucién a la Teologfa biblica, vna
mds gue agregar a las varias realizadas por el prestigiose v erudito profe-
sur de Sda. Escritura on la Facuitad Teolégica de Cartuja.

Avalora ¢ estudio una selectn biblografia, de unas 30 obras relativas o
la materia tratada. Va dividido en dos partes, que son coma dos haces de
luz proyectados sobre cl tema: I, Lingiifstica, {p. 2-33} v II. Aspecto histdri
corcligioso (p.34-49).

Especial interés —aparte del primordial teologico— tiene para i Filo-
logia hebraica la I Parte, en donde se hace un estudic acabado, con oportu-
nos ejemplos del texio sagrade, de jos distintos términos que en la Biblia
hebraica designan ef pecado. «La gran riqueza de vocabularie hebreo para
expresar la idea de pecado es conocidas, afirma con denuedo el P Criados
v despuds de demostrarlo practicamente en la exposicidn v exdgesis de esi
terminologfa, lo corrohera con el siguienie cotejo, a medo de colofon o las
referencias aportadas a la terminclogia griega de la versidn biblica, «F)
vocabularic griego —.dice.. resuifa pobre y deficiente para reproducic [z
encrme variedad el voecsbulario hebrec de peeado: wnos 10 vocablos gric
ges para mas de 37 hebreos.s

Es vn dato de cxtraordinaria valia, gue refuerza puesirg lesis, oxpues
tz en el trabaje que el lector habrd podido ver en el nimere precedente de
esta Misczranes, sobre Ia supuesta pobreza del hebreo biblico, date que he
mos reservado para este lugar, como mas adecuado.

En Iz IT Parte limita el autor su labor a «examinar algunas afirmacio
28 corrigntes, tanle en obras propiamente de Historia comparada de Ias
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religiones, como en Teologius biblicas, que rgcogen los resultados de esz
Historia comparada». Asi perfilado el estudio en su conjunto, resulta muy
completo e instructive, como enfocado desde los dos mejores puntos de vis-
ta para toda disquisicion cientifica —;y clencia es Ia Teologial—: el lin
glifstico v el histérico, con el complemento, en este caso, del religioso.

David Gonzalo Maeso

GARCIA DE 1A FUuBNtE, OLEGARIO, O. S. A.: Aspecios de la remisidn del pe-
cudo en el Antiguo Testamento. — Public. en «La Ciudad de Dioss,
vols, CLXX-LXXT (1957-58). Real Monasterio de Bl Escorial, 63 pP.

—— Los dioses ¥ ¢l pecade en Babilonia, . El BEscorial, 1961, — 251 pp.
24w 16 om,

La identidad de autor v evidente relacidn en el tema nes mueve a con-
juntar ambos  esiudios en nuestra  rtesefia, ne sin fa adecuada  discrimi-
nacion.

Los siguientes ¢pigrafes det primer trabajo dan una idea general de su
desarroiio v contenido: I. La mrisericordie de Dios en ol 4. 7. — I, La mi
sericordia de Dios v ¢l perdon del pecado. — 111 Disposiciones humonas
para la vemision del pecade. — IV. Eficacia del perddn divino, La 11 v Ia
Y parte van subdivididas en numerosos epigrafes.

El tema, como reconoce el autor, «es de una compleiidad considera-
ble», y de tal extensidon que tode el Antiguo Testamento —como tambicén
2] Nuevow-- no es ¢n definitiva, sino el memorial de la miseticordia de Pios
frenlc & la humanidad pecadora, «La historia religiosa de Tsrael se des-
urrola encuadrada en el binomio: misericordia-pecados.

3¢ trata, pues, mds bien que de un amplio capitulo de Teciogia bi-
biica, e un conspecius general de todo el A. Testamento, o una acerta-
disima y rica seleccion del mismo, o través del prisma del pecade, con
lodas las irisaciones v reflejos de la infinita misericordia divina. Atinadas
phservaciones del articulista sobre diversos aspectes  escritarariocs, que
cnriquecen el estudio, al par que las copiosas notas biblicas, filoldgicas v
cruditas, al pie de las paginas, como corrcboracidn vy amplificacidn de lo
expuesto, ponen de menifiesto ia vasin cultura que en esta rama, junio
ton la teoldgica, posee el autor.

Hemos de alabar asimismo el constante esiudio que se hace de la tee-
mimmologia empleads, a través det léxico hebraico, lo cual confiere al ra-
conamiento un rigor v exactitud idecldgico-verbal que no tfendria de otro
modo. N¢ menos de 240 palabras o expresicnes hebreas —muchas reite-
radamente repetidas—, en nitidos caracteres hebraicos, esmaltan el ar-
ticulo, y debemos elogiar la extremada diligencia del autor en la compo-
sicidn tipografica y revisidn de las mismas, pues ni una sola errata hemos
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scrprendido, ni en las conscnantes ni en el dagéds o el ibbdlet, también
usados. (De pasada notaremos la erraia comparative, en ver de compuasivo
de la pdg. 34). Los que tenemos gue ocuparnos también pessonalmente en
tales menesteres sabemos el trabajo v atencién que semejante tarea re-
quiere. Esas voces hebreas tan insistentemente empleadas forman una
terminologia de Ia materia tratada.

En suma, una excelente aportacién al estudio de un tema de relevante
Importancia en la exggesis antignotestamentaria, v un medelo de exposi-
cién en su género.

Bien pertrechado e! P. Garcla de Ta Fuente de Teologia biblica sobre el
pecado, considerado a través de todo el A. Testamento, vy la misericordia
de Dios que sobre 4 se proyecta, v con la valicsa ayada bibliografica utili-
zada en Roma, donde pasd una temporada ad hoc —pensionado por la Fun
dacién Juan March-— acometié una empresa més ardua y nueva, v por
ende mds meritoria, como aportacién histdrico-comparativa al estudic de
las Religiones, con su magnffica monografia sobre Les dicses v el pecado
en Babilonia. Las numerosas fugntes consignadas en la Bibliografia, casi
un centenar de obras v estudios sp las principales lengras europeas, algu-
nos de muy dificil o imposible consulla en Espafia, amén de fos 163 nom-
bres contenidos en el Indice Onomdstico, dan fe de esa Iabor de estudiosa
investigacidn en Ia Ciudad Eterna.

En el breve prefacic «Al lector» cxpone el autor con clavidad v stmpd-
lica modestia la importanciz del tema. «unc de los capitulos centrales de
la Historia de las Religioness, la abundancin de textos penitenciales lega-
dos hasta nosotros, abundanies estudios efectuados «sobre el contenido re-
Higioso de tales documentos v algunos, en particular, sobre la idea misma
del pecado», v, finalmente, su «aportacidn a fa vulgarizacion de estos
temas en lengua castellana, recogiendo en sintesis lo muche que ofvos han
diche en numercsas publicaciones de consulta diffcil v penosa v, a veces,
inasequible para nuestros lectoress.

El interés principal se orienta hacia &l sector de los biblistas, princi-
pales beneficiarios, toda vez aue ¢l asirio-babilonista, rara avis en nuestra
patria, podria en todo caso acudir a los textos originales, pues dice el aw-
tor: «No eseribimos para especialistas». Pero hay también perspectfivas in-
leresantes gue Se presian al cotejo en otros campos, por ejemplo, las cu-
riosas coincidencias que los dicses babildnicos presentan, en el concepto
de sus adoradores, con el pantedn griego.

El esquema de la cbra estd delineado por los titulos de les siete capi-
tulos que la componen: I Terminologia babilénica del pecado, Il Religién
v pecado, IIF El orden moral, IV La conciencia del pecado, V Consecuen-
cias del pecado, VI La justicia de los dioses v el doloy del inocente, ¥
VIY Magia, religion v moral.

La presente obra del decto agustino constituye usa valiosa aporiacion
a este clase de esiudios, expuesta con gran claridad, densidad, erudicidn
-de Ta buena v bien asimdlada, al revés de fo que vemos en tantas oiras—
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y notable riqueza de perspectivas. De gran valor para toda persona culta,
encierra una utilidad incstimable para el cscriturista, pues a través de los
panoramas desarrollados se ve en ¢l trasfondo del mundo biblico todo un
complejo de sugestivas coincidencias al par que radicales divergencias, de
innegables analogias junto a diferencias abismales, euya clarn percepeion
¥y conocimiento enriguecen extraordinarviamente la exégesis biblica.

Particularmente interesante a este respecto es el capftulo VI, en ol que
se exponen los cuatro pocmas del «Job babilénico», en relacidn con el libro
de Job de la Biblia, cronoldgicamente posterior a todos ellos. Cierto que,
como afirma Dhorme, citado por el autor, la comparacidén entre aquellos
v €ste «prueba hasia la evidencia que €l libro de Job es independiente de Ia
composicidn  babilénicar; pero, como atinadamente apunta el P, G» de
a Fuente, hay razones para admitir una ciertz dependencia, mds bien ex.
terior, consistente en semejanzas materiales de pensamientos v de expre-
sidn, a iravés de la tradiccidn cananeo-fenicia» (p.183). Nosotros méds bien
pensariamos en una influencia, dentro de los limites indicados, como tam-
Lién en cuanto al armazdn v contextura del poema biblico, captada dirce
tamente en la convivencia de los cautivos de Judd en Babilonia. Esia ve
rosimil influencia inmediata creemos refuerza nuestra tesis on cuanto a
la fecha asignable al libro de Job, expuesta eon Estudios Biblicos (195G,
Cir, nuestra Histe de la Lits hebrea, pag. 161}

Seguros estamos gue la presente menogratia, erudita v amena, densa
¥ didfana, sugestiva e instructiva, sobre un fema casi del todo desconoci-
do entre nesotros, serd bien recibida por todos los estudiosos dvidos de
cosanchar el pancrama de sus conocimientos en la lejania del romoto
Oriente,

David Gonzale Maeso

Trasmoxtant, CLavon: Estudios de Metafisica Biblica. Editorial Gredos, Ma
drid, 1961. 235 pp. 19 x 13 cm. {Trad. dc Etudes de Métaphysiquc bibii
gree. Paris, 1955, por Angel Femdndez Gonzdler).

Este manual, no 28 de o Biblivteca Hispanica de Filosofia, que edila
lo acreditada Editorial Gredos, condensa un tema tan abstruso cual es
Metafisica biblica en seis compactos capitulos, mas unn breve lreduc-
cidn v un Epilogo —centenar v medic de breves piginas nada mds—, o los
que se afaden tres Excursus vy abundantes Notas al final, que con Jus In
dices suman otras setenta pdginas.

Hoy dia en que la Exdgesis biblica pasa por ol trance de una crisis agu-
da, come pocas en su historia, de la que cstd salicndo mdas acrisolada vy
Vigorosa, necesita més que nunca una fuerte inyeccidn filosdfica; de ahi
o meritoria labor de Tresmontant, gue tras un primer conato en su Essai
sur lg penséde hébraigue (19553} vuelve con nuevos brios al palengue en ia
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presente obra, en que trala ex-profesc acreca de la Melafisica biblica. Sin
duda estamos ante un libro de ubstruse contenido v severa complexion,
s%tuado en el polo opuesto de la frivolidad reinante: pero ésa es su mejor
elecutoria.

«La Metafisica bibiica —comicnza diciendo el autor——, como lsrael en
medio de as naciones, veupa un lugar excepcional entre las demds meta-
fisicas: la de fa Indiu, Ta de Grecia o Ja del Qecidente no cristiano. Es una
Metafisica apartc» También podemos afirmar que esa Metafisica, a tenor
de o que la Filosofia Primery representa en tode e complejo de la Filo-
soffa, ocupa ¢l dpice de al Exdgesis eserituraria.

El auter se mueve con gran soltura en medio de una problemdtica in-
lrincada v sutll, desarroliande cuestiones v formulando afirmaciones a me.
nudo discutibles ¥ tal vez rebatibles, pero cuve simple planteamiento obli-
g4 a pensar v reflexionar sobre fantos puntos vitales de la ideologin hu-
mana. Los Iimites brevisimos de una resefa como dsta nos veda toda es-
pecie de discusidn. Consignaremos, no obstante, que los capitulos IIT v
1V nos parecen muy aventurados en sus afirmaciones v de una oscuridad
refractaria, aparte de gue en o) primero nada se dice de Metafisica bibli-
ca. Facil seria a quien, como el que suscribe, picnge de otra manera, He-
nar otras doclenlas pdginas como Ja totalidad del libro con la discusién
¥ refutacidn de algunas de las afirmaciones v teorias expuesias por el au-
tor; mas no se puede negar que en cste Hbro de Tresmontant se cumple
& maravilia el dicho profundo del Eclesiastés: «Las palabras de los sabios
son como aguijoness (1211),

Sobre el Excursus ITT «Traduceion del Génesis 110> también tendria.
mos bastante que objetar.

Lo mas sélido v luminoso del Hhro, su ntcies principal en clerte mo-
do, radica en este enunciado, que despuéds desarroila largamente el autor:
«Hay que convenir en que la Metafisica biblica, por sus iendencias v sus
estructuras, estd abierta por la naturaleza a las ensefianzas aportadas por
las ciencias positivas, mientras que la Metafisica heredada de los griegos,
por su estructura igucalmente, ha obstaculizado ¢l desarrolle del conoci-
miento cientifico» (pag. 23). Esto sienifica una posicidn valiente, original
v, creemes, inexpugnable, que sitia la Sabiduria biblica en un frono sin
igual v que presta a la exdgesis cscrituraria, basada sobre tan firmes ci-
mientos, aun en el orden humanc, una pujanza v una aureola que ni la
misma Arqueclogia, al reconocer que «ia Biblia ha dicho la verdads, «la
Biblia tenfa razdn», le habfa conferide.

Algtn galicismo, lapsus o erraia scfalarfamos en la traduccidn, p.
«desapercibido» (p.116} en la acepcién de inmadvertido; «en (rances, varias
veces repetido; «Galilear en lugar de Galileo, el famose asirdénomo, Go
lilde en ambos cascs en francés; «satisfaciera», reprensible, segin la Acade-
mia, en Jugar de satisficiery. También reprobamos algin vulgarismo malso-
nante, sobre tode en traduccion biblica, como en verho empleado en la pagi-
na 147, linea 20, v en la pag. 226. En cuanto a «la génesiss, en el titulo del
cap. IV sospechamos que tal ver en el erighval sen In Gendse, es decir el
primer libro del Pentateuco, (ambién femenine en francés; al menos pa-
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rece deducirse de todo le contexto, Por lo demas, la diccién es bastanie
clara ¥ correcta, 4 pesar de la obligada terminclogin cientifica v algunos
neologismos, v. gr, cosificar, trasuntc decl original.

Duvid Gonzalo Maeso

CriourAqul, Axpre Manual de Israel. Trad. de I'Etar d'Israél, por Etty El
kin de Gitrik, Instituto Central de Relaciones Culturales Israel - Ibero-
américa, Espafia v Portugal. Buenos Aires, 1960

En la screditada v ya coplosisima coleccion QUE SAIS-JE? daban o Ja
cstampa las Presses Umiversitaires de France el afe 1955 la obrita de A.
Chouraqui que ahora aparece vertida al espafiol bajo los auspicics del be
nemérito Instituto susodicho. Prueba del ¢xito cbtenido en su edicidn ori-
ginal es que al afno sigulente de su aparicion se publicaba la segunda edic-
cidn con la indicacidn 14e mille.

Tres capitulos componen le libro, precedidos de una Intreduccidn y co-
ronados por la Coaclusidn. La versidn espafiola que reseftamos va encabe-
zada por un breve nero jugoso Prefacio del recientemente fallecide amigo
nuestro Gad Frumkin, presidente que fue del indicade organismo desde su
fundacién (1958), hombre activo, sabio v perfecto conocedor de varias len-
guas, a quien se tributd  un merecido homenaje de veneracidn y simpatia
en el verano de 1957, al cumplir su 70 aniversario, acto al que tuvimos el
honor de asistir. Sus palabras tienen, por lo lanto, para quienes le conocie-
ron algo del valor emotivo de aquellos testamentes éiicos que legaban « sus
hijos o discipulos los prestigiosos rabinos medievales.

En dicho Prefacio se presenia esta obra como primicie de un plan
a realizar, con el fin de estrechar los lazos culturales de ¥srael con los pai-
ses de habla hispana, Pero la obra de Chouragui ~—aprovechamos guslosos
la oportunidad para formular scbre ella nuestra entusiasta apreciacidén-—
tiene en si misma una proyeccion ecuménica: es una de esas publicaciones
concentradas come dice el prologisia, que con bien poco abarcan mucho.
Ofrece una visidn exacta de esa realidad sorprendente que es el actual Es-
tado de Istael, henchido de curiosas perspectivas v pletdrico de ensefianzas.

Cierto que el pafs, en su afdan de progresion ascendente, se transforma
de afio en afio, y aun de dia en dia; de consiguiente, los datos estadisticos
bastante nuiridos, de la obra podrian sufrir variacidn en ciertos aspectos
econdmicos, industriales, comcrciales, agricelas, etc.; pero la resefia histé
rica contenida en el capitulo I sobre la génesis de la creacicn del Estado
de Israel, el progreso {«essor» leemos en el original, tériminc mds cxpresi-
vo, pero de dificil traduccidn) —tema det capfiudo II— reailzado durante
el primer decenio de la existencia del nueve Estado, y sobre tode ¢} fino
andlisis v atinada exposicidn de los aspectos cspivituales v eternos valores
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del judaisme, en que cs un maesieo Chouraqui, continttan con fragante lo-
zania, COMIO perennes siemprevivas.

La versidn espafiola es correcla y pulcra, sin los barbarismoes que afean
a menudo muchas traducciones publicadas en Sudamérica.

Recomendarnos vivamernte esla obrita a quienes prefieran leeria en su
ed. espafiola o les sea ésta mids asequible. Segures estamos de que todos

cuantos la tomen ¢n sus manos han de leerla de wy tirdn: tal es su interés
y amenidad.

David Gonzalo Maeso

Dapspan, GrorGss-J.: Propos sur Jsradl, Ed, Alpha Centauri. Difundido por
B. i, C. Roma, 1959, 151 pp. + 4 lam. 17 x 12 cm.

Si sicmpre es descable une disposicion de simpatia entre el autor de
un libre, grande o pequeiio, v el tema o personaje por & abordados, tra
tandose det pueblo de Israel, lan mal comprendido hasta nuestros dias
por la gemeralidad de los cristianos, tal disposicidn es absolutamente ne-
cesaria. Bl P. Dedeban redne en grade superlative esta cualidad. Su perso-
aolidad es muy conccida en los circules que noblemente laboran en pro
de la amistad judeo-cristiana. Recordaremos, a esie propésito, que una
conferencia por él proounciada el 5 de Sept. 1955 en Lourdes sobre e te
ma Notre Deame de Lourdes et Israél fue traducida por ci que suscribe v
publicada en San José de Costa Rica (1958).

Varios son los libritos como el presente, bien documentados v de ame-
na  exposicidn, que abarcan mucho en poco, publicados sobre el temn,
siempre vivo v candente, pero hoy mdas que nunca, de Israel. La mayoria
lo han sido por judios; tal, p. e, el anleriormente resefiade, de Chouragui.
FPor eso el que nos ocupa, salido no tanto de la pluma como del corazin
de un sacerdote catdlico, tienc especial interés, va simpicmente por esta
razén, que supone determinadas orientaciones y eximpios wvalores espiritua-
les, Pero mas ain por su centenido, de interés relevante, que se¢ desprende
de los cuatro amplios capitulos integrantes de la obra, cuyos titulos son:
I Universalidad v actualidad de Israel; 11 El miisterio del cufrimiento de Is-
rael y la grande persecucion de 1938 a 1945; 1Y El miicterio de Israel y la
expansion universal de la Iglesia catdlica; IV Camino de Ia unidad. Cada
uno de estos capitulos se subdividen en numerosos pardagrafos —35 en ¢l I—,
que destacan con toda claridad tas ideas fundamentales expuestas, corro-
boradas y completadas con abundantes notas al pie de la pagina,

Dificilmente podrin proporcionarse informacién més completa en tan
reducide espacic. Los problemas v cuestiones se enfocan con valentia, sin-
ceridad v espiritu de comprensién, sin ambages ni paliativos. Hablando de
la gran hecatombe de 6 w 8§ millones de judios perpetrada por los nazms,
dice asi: «De cada tres judios (contghanse a la sazdn 18 wmillones), uno fue
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recucido a cenizas. Anle tales citras v proporcion, huelgan comenttarios. [a
historia simplemente humana no deberd olvidarlo jamas» Y su conciencia
de sacerdote catolico le hace exclamar: «El inmenso clamor de esta san-
grienta persecucidn se une al grito de ios mdrtives ante el altar del Apoca-
tipsiss (6910), Transcribe también las palabras del P, Congar, cuande Hamd
a esa persecucién v terrible matanza: «el mavor crimen de toda la histo-
ria humanan.

Algin leve error debemos sefialar. Maimdnides no murié en Cérdoba (p.
19}, de donde hubo de emigrar con toda su familia huyendo de la presecu-
vign atmohade, sino en Egipto, a donde se trasladd v donde vivié la mayor
parte de su vida, Lu edad de oro del judaismo disperso, que brillé de Espa-
na, no fue en el siglo VII (pdg. 21}, sino en el XI v el XII

Recomendamoes vivamente esie vademécun sobre el Israel de hoy v el
de todos los tempos a todos los que descen tener una informacidn al dia
v peneitar en el misterio de «ese puenlo inmortals.

David Gaonzalo Maeso

FNCICLOPEDIA JUDAICA CASTELLANA, Judaismo Confémporanec. Edit. E. T, €.
México, 1961, ... 1324 cols, 27 x 19 cm.

Conocida en el mundo enterc es la E. 1. C, publicada en México por la
editorial que leva su nombre, a }o largo del cualrienio 1948-51, en 10 tomos,
de unas 600 pdginas con numerosos grabados, de magnifica presentacidn v
cémode manejo. {Vid. resefias en esta Mis., 1948, 1949, 1952, 1953). Hoy vi-
vimos muy de prisa v con gran intensidad en casi todos los drdenes; como
congecuencia, en la décima parie de un siglo ocurren sucesos, novedades v
alteraciones en el globo terrdquec en mayor aumero v irascendencia gue
durante toda una centuria en tiempos pasades ¥ aun por ventura cn .odo
un milenio de épocas mucho mis remotas. He ahf por qué una obra de
conjunto, panordamica, cual es por naturaleza una enciclopedia, no pucde
quedar anquilosada, v la manera de ponerse al dia es agregar —como so
vienc haciendo en obras de esta indeole— tomos complementarios, gue, @
puisa de apéndices, ofrezcan periddicamente un irasunfo veridico de lu ac-
tualidad., Esto es cabalmente lo que los Sres. Weinfeld como director v
BHabani como editor han inteniado con acierto al publicar el presenie ano
ae 1951 —a los diez de aparecer el Gltimo tomo de E. J. C.— uno nuevo, en
¢l gue se recoge una vision conjunta del Judalsmo contempordneo.

Esle caracter completivo del volumen gue nos ocupa explica la selec-
cion de sus articulos. Bl formato, encuadernacién v presentacidn tipogri-
tfica, clara v elegante, son de idénticas caracteristicas a las de los tomos an-
teriores; el papel es de calidad aun superior al de aguéllos. La paginacion
pnt este volumen es por columnas, practica frecuente en obras de este gé-
nerc, a diferencia de la seguida en los dier de la Enciclopedia; pero e}
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“rusor ceincide con el de éslos: alge mas de 600 pagiuas, mas ofras 16 del
Indice Onomdstico. _

Iiste tomo complementario, al que conflamnos han de seguir ciros an#
logos en su dia, nos ofrece una visidn bastante completa del mundo judie
en ¢l momenio presente, sus realizaciones, sus pacificas conguistas en el
postrer decenio, st bien la mavoria de las cuestiopes o aspectos aqui es-
wdiados tienen. su natural emtronque en el cuerpe de la E. J. C. Primor-
dial atencidn se otorga, como es obvio, al Estado de Israel (64 cols.}, pero
Israel liene que vivir arma al brazo en tante dure la andmala situacidn
politica actual, ¥ de ello es refiejo el art. Fuerzas Armadas (32 cols), si
bien atn es mas extenso el de Leyes, muy completo y de relevante interés,
pues consta de 42 cols. v todavia mds el de Literatura (48 cols.), claro in-
dicio de que la verdadera grandeza de Israel sigue radicando en su espiriiu.

La importagca del judafsmo actual en los distintos paises y las rela-
ciones con €sios del naciente Estado se refiejan en los arts. correspondien-
tes: EE. UU, 48 cols.; Rusia, 30; Prancin, 26; Gran Bretaia, 18; Iialia, 13,
y México, 26.

Respecto al art. Esparie (3 cols,), adernas de ser excesivamente sucinio,
contiene algunos errores o deficiencias de informaciOn, tanto mds lamenta-
bles cuanto qae, por no citar mas, el epigrafe Hebraistas espaiioles (1. V,
§ cels)), por nosotros redactado, contiene amplia informacidn, gue, por ofra
parte, habria sido interesante completar con la relativa a este Gltimo de-
certo, pucs no faita materia. Consignar simplemente que «la Universidad
de Madrid cuenta con una cdtedra de Hebreo», cuando hace veinte afios
tienen existencia tres Secciones, o Departamentos, de Filosoffa Semitica, A
base de Hebreo y Arabe, en olras tantas Universidades espaficlas (Madrid,
Barcelona v Granada), v somos en la actualidad circo caiedriticos numera-
rios de Lengua vy Literatura Hebrea, ademds de otros Adjuntos y Ayudan-
tes, puede, naturalmente, desorientar al lector.

Tambidin echamos de menos alguna noticia sobre los Congresos mun-
diales de Estudios Judaicos {2+ en 1957, dentro, por lo tanlo, del decenio
shareado, y 3+ en 1961, anunciado y preparado durante el ado anterior),
gue con tanio éxito y resonancia universal se viene celebrando.

Estas o olras leves omisiones o inexactitudes que pudieran seanlarse,
inevitables por fuerza on obra de tamafio alcance, en nada amimora ef valor
nesitivo de este magnifico tomo que, repetumos, ademds de compleiar Iz
i, 3. C, nos da una vision ecuménica del judaismo actual, hacie ¢l que
tienden sus miradas curiosas e inguisitivas aun persenas gue anies no s
prescupaban del pueblo hebreo. Judaismoe contermpordnen es una obra en
extremo meritoria, que pone en la mano una cantidad enorme de dotos
uiiles, mstiuctives  amenos, que por hallarse dispersos en infinitos iibros,
opdsculos, vevistas, diarios resultan para la mayoria de los emditos, ¢ in-
cluse para los mismos especialistas, dificimente consultables.

Felicitamos, pues, @ los edifores, y les animamos a proseguir y ampliar
cull nuevos proyectos y empresas in noble tarea que hace afios se bmpu-
sieron.

Navid Gonralo Maeso



168 BIBLIOGRAT{A

HosMenaJE 4 Don Micrasr Movrmo. Talleres Graficos Julio haufman. Buenos
Aires, 1961, 128 pag., 4.0

La personalidad de don Michae!l Molho, distinio —repoetimos una vez
mads— de nuestro guerido amigo vy colaborador de esta MrsceLings don
Ishag Rafael Molho, residente en Jerusalén, os de sobra conocida por su
vficiente obra en torno a la cultura de las comunidades orientales de ori-
pen sefardi; el reconocimiento de lales circunstancias en ¢} se patentiza
en este volumen, donde «un ndcleo de amigos v simpatizantes» ofrecen
una elocuenie manifesiacion de su simpatia v amistad hacia el prestigioso
sefardi salonicense, con motivo del septuagesimo aniversario de su naci-
miento. En Espafia, el C. 8. I. . nos ha proporcionads algunas muestias
ae su «prodigiosz actividads, como «Usos y costumbres de los sefardies
de Solémicar (Madrid, 1950) v «Literatura selardita de Orientes (1, 1) (Ma-
drid, 1960) valiosas para toda investigacion refacionada con el judeo-cspa-
fiol o el ladino.

Distribuido en cinco partes —presentadas bajo el nombre de «cuader-
nos»—, encontramos ¢l ecurricutum vitae» del Sr. Molho (pégs. 5-39), Ia
relacién de personalidades enterradas en Saldnica (pdgs. 40-61) io, traba.
jos del homenaje (pags. 62-88), «miscelanear (pdgs. 89-105) v juicios que ha
merecido su labor de erudicidon (pags. 106-123). En el primer «cuadernos»
se nos habla de los antecedenies genesalogicos del prestigioso sefardi; de su
cducacion; sus variadas actividades profesionales, destacando en la inves-
tigacién la de epigrafista, historiador vy folklorista; su huida de Saldnica
enn 1943 v su regreso posterior, para marchar después a Buenos Aires
—donde reside—, sin desperdiciar ocasitn para realizar numercsos viajes
cientifices en los afios posteriores a la Segunda Guerra Mundial, entre los
que se incleyen Espafa e Isracl (1957). AQn podemos ver en esfe punto un
margen de justicia hacia clertos rasgos de caballerosidad que el homena-
jendo halla en su recuerdo para determinados alemanes; lo mismo gue se
mmsinna también un resquicio de reseptimiento ante injusticias recibidas
de parte de algunos de sus correligionacios y pseudo-amigoes.

La segunda parte del volumen estd dedicada a la «Némina de las per-
sonalidades cuyos restos fueron salvados durante la expropiacion totat del
cementerio de Saldnica, en 1943», encontrando datos bilograficos escuetos
de 55 personas cxhumadss on aguel afie, enfre lus que estdn varios de fos
antepasados del homenajeado, desde su padre, abucio, bisabuelo, tatarabue-
lo v aun mas alld, hasta enlazar con algunos que vivieron a comienzos del
sigho XVI, en la misma Salénica, donde se aposentaron a vafz de su safida
¢de la Peninsula Ibérica,

Sigue un espacio fundamental en el librite y en la vida del Sr. Molho,
como es la relacidon de sus articulos v obras, por materias, aparecidas en
Lebreo, Jadine, francés, espafiol, inglés, con el proceso y contenide de cada
trubajo, Se nos relacionan mas de ochenta titulos, agrupados por especia-
lidad en «historia y ahnes», «literatura ladinar, «folklore sefardis, «lexi
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cografiar, «epigrafiar, «biblogralius y «misceldnear; los (res primeros suds
asiduamente cultivados.

En cuarto lugar encontramos los trozos no eacajados en el catdloge
anterior, como son sus intervenciones orales trascendentes, alguna carta,
el Arbol genealdgico de la familia Molho, v, por dltimo, una pdgina para
tratar de los Molho que destacaron en Palestina.

El libro-homenaje a Michael Molho termina con la transcripeién de cai-
tas v opinicnes elogiosas hacia el homenajeado, procedentes de Yishag ben
Zevi (Presidente del Instituto de su nombre, de JYerusalén), Mercado Covo,
fos. Nehama, el Consejo Comunal de Saldnica; de Meir Benayahu, Cecil Roth,
Shelomod Yehezikel, Dr. B. Issaer, Alberto Liamgot; v de don Francisco Can-
tera, invitdndole a que acepte el nombramiento de miembroe del Institute
de Estudios Sclardies, gue se estructura actumalmente en Espafia. Al fina!
hiay un juicio sobre el libro «Literatura Sefardita de Ovientes, de Moisés
Katznelson  aparccide en el ne 754 de «La Lugz», de 1 julio 1960, :

Al valor sentimenial de la presente publicacion se ha de sumar el gue
aporta como documento bibliogrifico sobre don Mickael Molhe, pese a que
mas de treinta de los trabajos resefiados en el tercer «cuaderno» contengan
Ia indicacién de que estdn «en manuscrito», «por publicars, «em via de pu-
blicacidn» o «en prensas, entre ¢llos, casualmente, fos cuatro lexicograficos:
«Voues hebraicas en el j-ex, «Léxico de voces hebreas usadas en el habin
judeo-espanola», «Léxico de voces turcas, drabes y persas usadas en el ha-
bla judec-gspaBcla» v «Diccionario judeo-cspanol-castelano».  Fundamental-
mente, este uitimo serd de sumo interéds, como fruto de muchos afios de
actividad del Sv. Motho, quien también comprendio la necesidad de seme-
jante «Diccionario», ¥l leer aue ne han aparceide  tedavia, nos deju una
sensacion de fracaso ante la impesibilidad de disponer de medios tan -
les, que consideramos inexistentes, pese a la referencia. Esperemos también
que Dios conceda larga vida a don Michacl Molho para que podamos bene-
ficiarnos de los frutos saronades de su actividad.

Pascual Pascual Recuero

LACALLE SaLixas, Josg Mo Los judios espodoles (Sayma) Barcelona, 1961,
175 péginas. 4» menor.

En los escaparates nos sorprendio el volwmen de José M. Lacalle, honw
bre de la nueva generacién espancla gue conserva de su infancia v jue
ventud el débil recuerdo de las desgracias mundiales de la cuarta y quinta
décadas de nuestro siglo, v que trata, sin prejuicios y honrosamente, de
«desfacer entuertos» nacionales. Pretende una magna empresa, reducida en
el libro o diez capitulos, que concretan la historia de los judios desde su
mismo origen hasta la actualidad.
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Lxtracia en ¢l capinlo primevo los veinte siglos largos que van desde
Abraham hasta cl [racasc de Bar Kékiabah; para ceflirse inmediatamente
o las relaciones judaicas con Espafia, v dedicande los cualro restanies a
«Lo que Espafia debe a los judios», «Los sefardiess, «Isracls y «EBgpuafia v
oy judisss» desde 1492 o 1961, En estos dltimos carga el autor la mano af
querer convencernos de un filosefardismo que no hace mas que sefalar una
realidad politica dei Estado espafiol actual.

Sobre cste breve libio leemos en el prolego del Sr. Millds: «Se adiving
sque el autor prepard su obra con largas lecturas, con alertadas conside-
sraciones, y que siose propuso una tan amplia problemdtica comio es el
slema de los judios espanoles fue con el aldn humsanisimo de interpreiprio
sfelizmente. . dentro de unas claras coordenadas aleciivo-intelectuales gque
spor sl mismas presentan la solucién de! problema». Para insistir pocas
lingas despucés: «Se pertrechd de lecturas y asi nacid este pequeiio y bello
»libre, que es un mensaje de simpatia» hacia fos expatriados cen la unidad
nacional de los Reves Catdlicoss.

Del titulo «Los judios espaficlesr esperabamos mas, o bien enconivar
reducido en un sélo capitulo cuante se relaciona con los judios de la Esx-
pafia medieval, de los gue tenemos fuenies accesibles, que, por cierto, no
cencontramos citadas cuantas veces debiera hacerse junto a tantsimoes iro-
%05 textuales v oanéedotas literales de las «Historias de los judios» espafio-
les. Se trasluce el abuso, en la parte central del libro, de la obra de Ama-
dor de los Rios. Con tode, hay originalidad indudable en la labor del 5r. La-
calle, que vive el fema. «Los judios espaficies» es una gloria al «Lel-lekd
ne-earsekd» (Gn 121) que recibié Abraham, con algunos paralelismos en las
vidas y hechos de destacados sefardies con persomnajes bibliccs o hebreos
de otros marcos geograficos {(Meisés v HaLewi; éste v Herzl), Por lo de-
maas, el auter desconoce algunos pormenores de la lengua hebrea —no coxiv
gibles en él—, reflejados en la inobservancia de un sistema de transcrip-
cion de Jos iérminos y frases hebreas, como «<hérem», «Pessajs, «Avs, ¥
otros del dominio comumn.

Hemos de convenir con ¢ en que la nueva Espafia en sus cuatro lustros
de existencia pacifica ha laborado en pro del scfardisme con mayoer cfecti-
vidad que en cuatro siglos los restantes gobiernos espafioles de cualquicr
matiz, Hemos cenocido una evolucidn gue llega basta ncluir en la espoecia-
lidad de Filologia Semitica amén de la «Lengua y Literatura hebreu post-
hiblica» hasta hoy, Ia ensefianza obligateria de «Historia de los judies on
la Edad Mediar, con las vicisitudes de este pusblo en sus relaciones con
los distintos «dueifios politicos». Surgid tambidn la vevista «Sefarads; v a
continuacion esta «Miscelanea de estudios drabes v hebtfaicoss, ya con diez
aflos de publicacion continuada, con espacio ambas para aulores ¥ lenias
judeoespanoles. Y son varios los trabajes v ariticulos aparccidos dltima
menle con tema sefardi su lengua, su literatura, su folklore, todos do fie
mas espafiolas.

Cabria sefialar a este respecto un hecho gque condicioné la politica pos-
terior de Trancisco Franco, que es la reflejada por el Sr. Lacalle. La con-
ducta de Fspafia en la iltima contienda mundial, desde el decreto de 1940,
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oft que se define como no beligerante, fue hospitalaria para guien solicitd
transito  pacifico por nuestro suelo, con toda clase de garantias —que sc
cumplieron, como es muestra ol agradecimiento exprese de muchos, aungue
no lodos los que debieran manifestarie——, incluso hacia los sefardies, y con
elios mds particularmente, ddndoles acogida cuando invecaron su calidad
de espanicles er delerminados pafses, sin més justificacién  documentai,
come rasgo de gallarda confianza. ‘Todas estas acciones, en fin, hasta &l con
tingente de viajeros del «Plus Ultrar, no implican mdas gue una politica de
generosidad, seguridad y confianza hacla ¢l exterior v hacia el Interior,
plasmada en la Ley Fundamental una semana después de arribar aquelln
pave a Haifa: «La profesidn y practica de ia Religidén catdlica, gue s la
»del Estado espaniol, gorard de Ia protleccién oficial, Nadie serd molestado
spor stis crecucias religiosas ni el ejercicic privado de su culto. No se per-
sitivdn ofras cereimonias ni mamfestaciones externas que las de la Reli-
agidn catdlica» (Airt. 6r del «Fuero de los Espaficles»). Las concesiones pos-
teriores son frute de ia politica tolerante {laminas V y VI del libro) que
«aspira ¢ la instauracion de la justicia v de la paz entre las nacioness («ley
de Principios Fundamentales»), en demostracién de que Espafia no es, ni
mucho mencs, 1o que el autor apunta {pdg. 78) sobre la opinidn que de nos-
otros se tiene en el exterior: ni muchoe mas que fo gue sigue despuds, cuan-
do va, gracias a Dios, se nos conoce mejor por ser mas accesibles de o
que el extranjerc creia, como prucba la cordialidad que en todo momento
ha demostrade ia Patria hispdnica.

Poascual Pascual Recuero



